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znemoznené poskodenie ndstroja pocas jeho skladovania a pouzivania

( \ néstroje neopravnenymi osobami.

ZARUKA:

Nandstrojsavztahuje 12mesacna zaruka.

Zaruka nezahrnuje mechanické poskodenia alebo poskodenia
spdsobené nespravnym prevadzkovanim vyrobku.

Zéruka prestava platit, pokial by boli zistené opravy alebo zmeny
vykonané neopravnenymi osobami.

Presné podmienky zéruky a adresa servisnej opravémi si uvedené v
zdrucnom listu.

VYROBCA:
PROFIXSp.zo.0.,
ul.Marywilska 34,
03-228 Warszawa, Polsko

Politika firmy PROFIX je politika staleho zdokonalovania svojich vyrobkov a preto si firma rezervuje pravo na zmenu
@ 3pecifikcie vyrobku bez predchadzajiiceho informovania. Obrazky uvadzané v navodu na obsluhu sii iba priklady a mézu
samiernelisit od skutoéného vyzoru kiipeného zariadenia.
k / Tento navod je chraneny autorskym zakonom. Jeho kopirovanie / rozmnoZovanie bez pisomného siihlasu spolocnosti
Profixs.r.o. je zakazané.
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SZANOWNY KLIENCIE,
Przed przystqpieniem do uzytkowania narzedzia
nalezy przeczytaé niniejszq instrukdje i przestrzegaé
podstawowychzasad bezpieczeristwa.
UWAGA! Tym symbolem oznakowane sq waine opisy,
informacje o niebezpiecznych warunkach, zagrozeniach lub
wskazéwki dotyczqce bezpieczenistwa.
Nieprzestrzeganie ponizszych ostrzezen, niewtasciwe uzytkowanie i/lub
ingerowanie w konstrukcje narzedzia anuluje prawa gwarancyjne i
zwalnia producenta z odpowiedzialnosci za szkody wynikte w zwiazku z
praca urzadzenia - wyrzadzone ludziom, zwierzetom, na mieniu lub
samemu urzadzeniu.
Prosimy zachowac instrukgje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania urzadzenia innej osobie,
nalezy zaopatrzy¢ ja réwniez w instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za wypadki i uszkodzenia, ktdre zaistniaty w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i wskazowek bezpieczerstwa.
ZASTRZEZENIE: 7 powodu statego udoskonalenia naszych produktow
zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian, ktdre nie sq ujete w
ponizszejInstrukgji.

ZASADY BEZPIECZENSTWA PRZY UZYTKOWANIU
KLUCZY DYNAMOMETRYCZNYCH:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i stabe oswietlenie mogq byc przyczynami
wypadkow.

b) Klucz dynamometryczny jest narzedziem recznym, skalib-
rowanym przez producenta. Z tego powodu nalezy si¢ z nim
obchodzi¢ z odpowiednia ostroznoscia. Ze wzgledéw
bezpieczeristwa zabronione jest wprowadzanie nieautoryzowanych
zmian i/lubmodyfikacjiproduktu.

o Kazdorazowo przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢, czy
nie jest on uszkodzony. W przypadku wykrycia uszkodzenia, nie
nalezykorzystaczproduktu.

d) Podczas uzywania klucza dynamometrycznego nalezy
przestrzegac¢ odpowiednich lokalnie obowiazujacych
przepiséw bezpieczeristwa i zapobiegania wypadkom. W
zaleznosciod tego, gdzieijak korzysta iz klucza dynamometrycznego,
naley w razie potrzeby uzywac odpowiedniej odziezy ochronnej.
Podczas pracy zawszezaktadac okulary ochronne.

¢) Klucz dynamometryczny nalezy podczas pracy lub
przechowywania chroni¢ przed wilgocia, kurzem i brudem,
olejem lub chemikaliami. Nie pozostawia¢ klucza
narazonego na ekstremalne temperatury. Nie nalezy dopusci¢
doupadku klucza, gdyzzostanie wtedy uszkodzony i nie bedzie nadawat
siedouzytku.

f) Nie umieszcza¢ klucza w poblizu Zrédta mocnego pola
magnetycznego. Moze to spowodowac utrate doktadnosci lub jego
uszkodzenie.

g) Nie wolno wiacza¢ klucza w miejscach, gdzie istnieje
niebezpieczeristwo pozaru badz wybuchu, na przyktad w
poblizupalnych cieczy lub gazéw.
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INSTRUKCJA OBSLUGI
ELEKTRONICZNY KLUCZ DYNAMOMETRYCZNY 66813
(Instrukgja oryginalna)

h) Nie uzywaé klucza, jezeli wskaznik pokazuje zuzycie baterii.
Wyczerpane baterie moga powodowac przeklamanie wskazywanych
wartosci.
Nigdy nie tadowac ponownie zuzytych baterii. W przeciwnym
razie moga one wybuchnad. Nie wrzucac baterii do ognia, nie rozbierac
aniniezwierac, nie wyrzuca¢ razemzodpadami domowymi.
Klucz dynamometryczny nie nadaje si¢ do pracy z czesciami
pod napieciem. Istnieje niebezpieczeristwo smiertelnego porazenia
pradem!
k) Nie nalezy stosowac zadnych przedtuzek (np. rur) w celu
wzmocnienia efektu dZwigni podczas pracy z kluczem
dynamometrycznym, gdyz powoduje to zmiane nastawionej
wartosci momentu obrotowego i moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia klucza. Nie uzywactakze potqczeri przequbowych.
Nie przecigza¢ klucza dynamometrycznego. Nie wolno
przekracza¢ wartosci maksymalnej momentu obrotowego okreslonej w
specyfikacji narzedzia. Nalezy sie upewnic, ze wyposazenie
montowane na zabieraku klucza wytrzyma obcigzenie wynikajqce z
zaprogramowanych wartoscimomentu obrotowego lub kqta.
m)Podczas pracy klucz nalezy dokreca¢ tak, aby obciazenie
wzrastato stopniowo do zadanej wartosci momentu
obrotowego. Niedopuszczalne jest wywieranie na klucz sity poprzez
uderzenialub szarpniecia.
n) Nie stosowac klucza do odkrecania. Klucz dynamometryczny nie
moze by¢uzywany do poluzowania srub, nakretek lub sworzni.
0) Nie uzywac klucza dynamometrycznego w roli narzedzia
uderzajacego. Moze onwten sposdb ulec zniszczeniu.
p) Do prawidtowego przeniesienia momentu obrotowego na
nakretke lub Srube wymagane jest zachowanie
wspdétosiowosci catego uktadu. Klucz dynamometryczny umiescic
prostopadle do Sruby / nakretki / sworznia, nie nalezy go przechylac,
gdyz w przeciwnym razie prowadzi do zafafszowania momentu
obrotowego podczas dokrecania.
Podczas dokrecania sruby, nakretki lub sworznia klucz
dynamometryczny nalezy trzymac posrodku rekojesci.
Przytozona do rekojesci klucza sita powinna leze¢ w ptaszczyznie
prostopadtej do osigtowicy.
Jesli podejrzewasz, ze klucz dynamometryczny jest
niedoktadnie skalibrowany lub rozkalibrowany (np. po
upadku), nie uzywaj go juz wiecej. Jesli nie ma sie pewnosci co do
prawidtowego uzytkowania narzedzia lub jesli pojawiajq sie pytania,
na ktdre odpowiedzi nie mozna znalez¢ w tej instrukgi, prosimy o
kontaktznaszym serwisem.
Kluz dynamometryczny nie jest zabawka i nie nalezy
dopusci¢, aby znalazt sie w rekach dziedi. Za dziatanie produktu
w szkotach, osrodkach szkoleniowych, warsztatach hobbystycznych i
samopomocowych odpowiedzialny jest przeszkolony personel, ktdry
powinien réwniez monitorowacjego uzytkowanie.
t) Utylizacje zuzytego urzadzenia nalezy przeprowadzi¢
zgodniezobowiazujacymiprzepisami.

ZAWARTOSCZESTAWU:
* Kluczdynamometryczny —1szt.
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paKkamamps6eada 6s0e nocmaserano cpedamaHa dpsxkama(2).
Jocmuearemo Ha 3a0aderama cmoliHocm Ha 8spMALUA MOMEHM ce
cueHanu3upa ¢ susyaner (LED unouxkamop) u 38ykos (6v3ep) cueHas.
3eneHusim caemoduod caemed, JoKamo u3Mepaa 65PMALLUA MOMeHM.
Kozamo ce docmuzHam 80% om npedsapumenHo 3adadexHama
cmoliHocm, e yyeme Kpamak 38yK08 CUZHA U 3e/IeHUSIM/XbAMUAM
€8em0o0u00 je caemHe.

Kozamo docmuereme xenanama cmolHocm Ha 8spmAWUA MOMeH,
3e/1eHuAm / XeAmuam / epgeHusm eemoduod u HenpeksCHamMuAm
MoH wje caemHam B mo3u momeHm mpa6ea da cnpeme 3amaearemo
(no-HamamawHo 3amazae we Hadsuwu 3adadeHama cmoliHocm Ha
8BPMAWUA MOMEHM U Moxe 0a 008ede 00 Nospedd Ha 3amseaHus
e/leMeHM UL HA MeXaHU3MAHa KNioYa).

(ueHanusupaxemo Ha 0ocmuzaxemo Ha 3a0adeHus 8spMAL MOMeHM
CeCUHANU3UPA3a3amAzaHe Kakmo Ha 0AICHd, MAKa U Ha 1A8a pe3a.

B PecrapTupaHe Ha Knioya

KoraTo KntoubT He pearupa Ha KOMaHAuTe Ha noTpebuTens, Tpa6Ba aa
T0 pectapTupaHe Kato u3Bagute 6atepuute ot Kntoya u cneq 20-30
CeKyHM Aa T nocTaBuTe 06paTHo.

m MopapbIKKa M NOYMCTBaHE

MpopyKTbT He u3nckBa o6CnyxBaHe, He e Heobxogumo Aa ce
ZLemoHTIpa. MoaapbXKaTa U peMoHTa TpAGBA Aa Ce UMBAHABAT (aMo
0T CMEeLManicTi B OTOPU3NPaH CepBy3.

MpoayKkTbT TpA6Ba Aa Ce MOYMCTBA CbC CyXa, MeKa, YMCTa Kbpna. 3a
NOUNCTBaHE HA WHCTPYMeHTa He 6uBa fa u3non3gate 6GeH3wH,
Pa3TBOPUTENM MM PA3AKAALLM BELLECTBA.

m KoHTpon HaKanubpupateto

KnioubT npuTexaBa cepTuuKar, NoTBbPKIABALL, Ye TOYHOCTTA Ha
MHCTPYMEHT € NOTBbP/EHa B MbAHUA 06XBaT Ha CTOMHOCTUTE Ha
BBPTALYMA MOMEHT NPU HOPMANHK YUI0BUA Ha eKCMN0ATaLyA, TOeCT
TPY OCUTyPABAHE Ha CbOCHOCT Ha KIioYa U BUHTA.

[IMHAMOMETPUYHNUTE MHCTPYMEHTY €3 U3MEPBATENHY UHCTPYMEHTH U
TAXHaTa TOYHOCT TpAGBA PeAOBHO Aa GbAe NpoBEPABaHA, KaKTO Npu
ApyruTe MHCTPYMeHTW oT To3u Tun. (Tanpapt ISO 6789:2003

NpenopbyBa M3BbPLUBAHE HA KanMOpUpaHe Ha AUHAMOMETPUYHUA
KNioY CNIep M3TUUYAHETO Ha OK. 1 TOAUHA OT MOMEHTA Ha MbpBOTO
13M0113BaHe, a C1ef] TOBA BEAHDX FOAMLLIHO. B cyyail Ha MHTEH3MBHO
13MoN3BaHe MepuoduTe Mexzy nopesHute Kanubpauum Tpabsa
CbOTBETHO 4 Ce CbKpaTAT. KanubpupaHe Tpabaa fa ce U3BBLPLLM CblLio
Taka BCEKN TbT (1} NPETOBAPBAHE Ha KNIoYa ¢ MOMEHT, N0-ToNAM oT
1,25 0T MaKCUManHUAPaboTeH MOMEHT, (el BCeKM PEMOHT i cnef
BCAKO HEMPABUNHO OTHOLUEHUE KbM UHCTPYMEHTA, KOETo Moxe Aa
OKaxe BAUAHWE BbPXy HeroBaTa TOYHOCT. M36poexute mo-rope
yKa3aHUA He 0Ka3BaT BMUAHUE BBLPXY NpUNaraHeTo Ha BCUYKM
[LeiiCTBALLM PerniaMeHT! OTHOCHO M3MepBaTeNHUTE UHCTPYMEHTH 1
KacaeLLyu AMHaMOMETPUYHUTE UHCTPYMEHTH.

CbXPAHEHME:

(nep 3aBbpLUBaHE HA M3NON3BAHETO HA AUHAMOMETPUYHMA KMoy
TpAGBa Aa ro C(bxpaHaBaTe B KyTMATA 33 TPaHCMOPT, Ha
npezHa3HaueHoTo 3a TOBA MACTO, KOETO NPEAOTBPATABA YBPEXAAHE Ha
HCTPYMEHTa N0 BpEME Ha CbXPaHeHHe 1 U3M03BaHE Ha UHCTPYMeHTa
OTHEOTOPU3MPAHNINLA.

TAPAHUNA:

VIHCTPYMeHTBT e 06XBaHaT 0T 12-MeceuHa rapaHuma.

lapaHunATa He 00XBAlA MEXaHWuHW MOBPeAM WAM MOBpEAM,
Bb3HUKHAIV B PE3YNTAT HA HEMPABUIHO U3M0NI3BAHE HA POAYKTA.

B cnyyail Ha KOHCTaTMpaH pemoHT MM Mmoaudukauua Ha
WHCTPYMEHTa, U3BbPLLEHM OT HeyMHHOMOLLEHM LA, rapaHLMATa
cenpeKpaTaBa.

ToApo6HUTe rapaHUMOHH YUTIOBUA U AAPecbT Ha PeMOHTHUA
(epBY3 (aM0COYeH! B rapaHLIMOHHaTa KapTa.

TPOU3BOANTEN:
PROFIXSp.zo.0.,
ul.Marywilska 34,03-228 Warszawa, lMonwa

I]g Monutukara Ha pupma PROFIX e nonuTuka Ha HenpeKbCHATO YCbBbPLICHCTBAHE HA NPOAYKTUTE U 3aToBa pupmata
3ana3Ba NpaBoTO CM 3a NPOMAHA Ha cneyuduKaumMATa Ha npoaykTa 6e3 npepussectue. Ourypute, npeAcTaBeHn B
MHCTPYKUMATA 33 06CnyMBaHe, ca NPUMEPHN 1 MOTaT He3HAUNTENHO /la ce Pa3NN4aBaT OT 1efCTBUTENHUA BbHILEH BUA

Ha3aKyneHusa npoAyKr.

Hacroawara WHCTPYKUUA e 3aliuTeHa OT aBTOPCKOTO NnpaBo. Konupanero/pa3npocrpamlsanero u 6e3 nucmeHoTo

cbrnacueHa MNPOONKCOO/ e 3abpaneHo.
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BHUMAHME! Ao uHcmpymermsm He Gz0e u3noa36aH 8 pamkume Ha 60

CeKyHOU, 0uCN/Iessm asmoMamu4Ho e e UK.

5. 3a [1a U3KniouuTe eNeKTPOHHUA AMHAMOMETPUYeH Knioy, TpAbBa Aa

HaTUCHeTe 1 ia 3a[ibpxuTe 3a 2 cekyHam byToH "M "

W Hactpoiika Ha pyHKUMATa 32 bIbA

OyHKUYATA 32 I € MHOTO NM0Ne3Ha 32 NPUNOMKEHIA, U3UCKBALLY BUCOKA

TOYHOCT — Hanpumep MU CbeAUHeHUA 0T Knac A, npu KOUTO camoto

KOHTPONMPaHe Ha BbPTALLMA MOMEHT He e A0CTaTbyHo. OcBeH BbPTALMA

MOMeHT, TpA6Ba Aia e 3ana3v v HeoOXOAVMMAT brb/l Ha 3aBbPTaHe.

/13mepBaHeTo Ha brbia Ha 3aBbpTaHe KaTo OMbAHUTENHA U3MepBaTeNHa

BeNNYMHA NOBYLLABA HAAEKAHOCTTA Ha CbeAMHEHNETO.

[aeYHUAT KNlY UMa [iBA PeXVMa Ha NoKa3BaHe Ha MOKa3aHWATa Ha

BBPTALYMA MOMEHT U BIbAa.

LbpPBN" pexum Ha nokasBaHe - e[IHOBPEMEHHO Moka3BaHe Ha

NOKa3aHMATA Ha BbPTALLNA MOMEHT M bIbia:

1. (nep AoCTUTaHe Ha LieNeBOTO OTYMTaHe Ha BbPTALLNA MOMEHT (camo B
pexum Ha pabota: "peak recording” - "PtoP".)

2.TocTaBeTe UPOBYA AUHAMOMETPUYEH KNIOY BBPXY PaBHA MOBBPXHOCT.

3. HatucHere 6yToHa 3a pexvm Ha noKka3BaHe Ha broA (5): aucnnear (7) we
nokaxe "00" 1 nokasanueto "PtoP".

4. W3yakaiite 5 cekyHam.

5.TIpukpeneTe 0THOBO raeuHUA KNloy KbM GonTa/raiikarta, XBaHeTe raeuHua
KNH0Y B LieHTbPA Ha PbXKATa U F0 3aBbpTETE 0KONO BOAAYA: AUCMNeAT
LLie OKaXe U3MePeHNA brb/l U BbPTAL MOMEHT.

6.KoraTo umate npaBunHara CTOiHOCT Ha bIbAa, 3aBbpLUETe 3aBbPTAHETO.

BTOPU” pexum Ha aucnnes - OTYuTaHe Ha BHPTAMA MOMeHT Mura
LNt M NOCTOAHEH bIbAT:

A) MpogbnxeTe, KaKTO € ONUCAHO B PEXIM Ha MoKa3BaHe,, [TbpBI” B CTHIKM
ot1p04.

B) Hatucnere 0THOBO 6yTOHa 32 pexuM Ha noka3BaHe Ha brvA (5).

() MpuKpeneTe 0THOBO raeyHMA KNlou KbM 6onTa/raiikata, XBaHeTe raeuHus
K/TH04 32 LIeHTbPa Ha ApbKKaTa U o 3aBbpTeTe 0KON0 BOAAYa: AUCNeAT
LLie MoKaXe U3MepeHIa brbi (MOCTOAHEH AuCnned) U BbPTALL MOMEHT
(muraiw)

D) KoraTo umate npaBunHaTa cToitHOCT Ha brba, 3aBbpLueTe 3aBbpTaHeTo.

M [IporpamupaHe Ha CTOIHOCTTA HA BbPTALLUA MOMEHT M Ha bIbNa
Hatucnere 6yton ,M”. Bupxy Ancnnes we ce noasu Hagnuc "P01" v cnen
T0Ba"0.0" um Apyra cToiHoCT.

Yeenuyasarenacmoiinocmma (+):

1. HatucHete n3aapbxTe 6yToH "+, 3a Aa yBenuuMTe akTyanHata 3afajeHa
CTOMHOCT.

2. (nep 3apaBaHe Ha XenaHata CTOMHOCT BbpXY Aucnies Tpa6a Aa
HaTucHeTe 1 a ocBo6opuTe 6yToH "M". 3azafeHara CToitHoCT Le Gbae
3anamereHa.

Hamansearenacmoiinocmma(-):

1. HatucHete n 3appbxTe 6yTOH,—", 33 1a HAMaNWTe aKTyanHarta 3afajeHa
CTOMHOCT.

2. (e 3apaBaHe Ha XenaHaTa CTOMHOCT BbPXY Aucnies Tpa6a Aa
HaTucHeTe 1 a ocBobopuTe 6yToH "M". 3agaseHara cToitHoCT e Gbae
3anamereHa.

KnioubT e obopyaBaH ¢ AeceT KNeTK namer, B KOUTO MoraT Aa 6baar

BbBE/EHM CTOIHOCTM Ha BbPTALLUA MOMEHT U Ha brbna. lIpeBKiouBaHeTO

MeXAY KNETKUTE NaMeT Ce M3BbPLUBA C NOMOLLTa Ha 6yToH "M". Cnep Bcako

HaTUCKaHe Ha TO3Y1 BYTOH, MHCTPYMEHTBT NPOMEHS 3aMNCaHUTE HACTPOIKN

HanopegHu Hactpoiiku ot P01 4o P10.

M 1360p Ha MepHa eAMHNLLA HA BbPTALLMA MOMEHT.

Hatuctete n 3aapwxTe 6yToH ,M”. Cera ¢ KpaTk HaTUCKaHA Ha ByToH
"P/T" moxeTe ga u3bepete XenaHata MepHa eAMHULA HA BbPTALMA
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momeHT: N-m, ft-b, in-lb unu kg-m.
BHUMAHME! Cred Hamep
CoLyo Wje Gv0e npeu3yuciera 8 u36paHamamepHa eduHuya.

Py 3,

ama cmotiHocm

M Hactpoiika Ha CTOHOCTTa Ha BbPTALYMA MOMEHT

V.

'moiiHocmma ( +).'

1. Hatuckete n 3appwxte 6yToH "+, 32 fa yBenuuUTe aKTyanHata croitHoCT
Ha BbPTALLMA MOMEHT.

2. 3apapeHata CTOIHOCT Lue ce NoKa3Ba B NPoAbMKeHe Ha 10 cekyHAv,
11 KOETO aBTOMATUYHO L Ce Hynupa.

Hamansearnenacmoiinocmma(-):

1. HatucHete u 3appbxTe 6yTOH ,—', 3a 1a HAMANWTe aKTyanHata CToiHoCT
Ha BbPTALLMA MOMEHT.

2. 3apapeHata CTOIHOCT Lue ce N0Ka3Ba B NPOAbMKeHMe Ha 10 cekyHAw,
e} KOETO aBTOMATIYHO LLie Ce HyNnpa.

M W360p Ha pexumHa paboTa

YpenbT no3sonAsa u36op Mexay Aa pexuma Ha pabota: perucTpupane Ha

MaKCUManHaTa croiHocT (P) unm HenpekbCHaTo ClefieHe Ha CTOIHOCTT Ha

BbPTALYA MOMeHT (T) — ToBa € pexxum Ha paboTa no noapasbupate.

o .
Peaucmp MaKC mouxHocm:

p

1. Cnep BKI0UBaHe Ha KNioya HaTUCHeTe 1 ocobozieTe 6yToH P/T. Bbpxy
nucnnes (7) we ce nosisu Haanuc ' PtoP".

2. (nep e ceKyHa BPXY Ancnnes e ce noasy "0.0"™" KniouwT e rotos
3apabora.

HenpekscHamo cnedeHe Ha cmoiiHOCMMA HA 8BPMAWUA MOMEHM:

1. 3a 1a CMeHWTe pexuma Ha perucTpupae Ha MakcuManHa croiHocT ¢
PEXUM Ha HenpekbCHaTo CefieHe, TPAGBa OTHOBO Ja HaTUCHeTe U Aa
ocso6oguTe byToH P/T. Bbpxy aucnnen (7) we ce noasu Hapnuc " trACE".

2. (nep e ceKyHa BHPXY Ancnes e ce noasy "0.0"™" KniouwT e rotos
3apabora.

M 3anameTABaHe Ha pe3ynTaTuTe

BHUMAHME: Oynkyusma e OocmanHa camo & pexum nokasgaHe HA
CMOLHOCMMAHA MAKCUMANHUA 8spmAW MoMerm "PtoP"!

(ries ROCTUTaHe Ha MAKCIMANHUA MOMEHT BbpXY AWCTAes Lue ce MoABM
HeroBata CToiiHOCT.

BHUMAHME: To3u enekmporeH OuHaMoMempuyeH KoY we 3anuuie camo
NOCNeOHUS pe3yimam 3a 65pMALUA MOMeHM.

B Ynotpe6a Ha AMHAMOMETPUYHNA KNIOY
1. B 3aBucumoct 0T BUHTA, raiikata unu wudta Tpabea Aa u3bepete
CbOTBETHUA HAKPaVHUK, CbOTBETCTBALL HA YETUPUCTEHHIA 3aXBaT (14).
BHUMAHME! [unamomempuyHusm kmoy He 6uea da ce
U3N0/138a ¢ AOANMOPU 3 YemUpUCMeEHHU 3ax8amu ¢ Opyau
pasmepu. Moxeme 0a u3nonseame camo HakpatiHuyu ¢
pasmep, eOHaKw8 ¢ YemupucmerHus 3axeam (14) Ha OuHamo-mempuyHus
KImioy.
2. CnomovyTa Ha npeskntouBatend (12) moxere fa n3bepete nocokata Ha
o6opoTuTe (HaNABO MM HAAACHO).
. BbBeiete CTO/HOCTTa 3a M3MepBaHe B Knioya (BTe no-rope) v
3anoyHeTe 3aTAraHe.
. baBHo 1 paBHOMepHO 3aTAraiiTe BUHT/raitkaTa/WwudTa C NOMoLLTa Ha
ZAVHAMOMETPUYHIA KITK0Y KaTo BHUMaTeNHo Habntopasate LCD ancnnes.
BHUMAHME! [lo speme Ha paboma mpabea da dspxume
OuHamomempuyHuA Koy camo 3a Opexkama. C yen
Nocmuzaxe Ha NpeyusHU pesyamamu npu u3MepeaHemo

w
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« Baterie 1,5V (AAA) -3 szt.

« Skrzynka z tworzywa sztucznego (w celu przechowywania / ochrony
podczas transportu) —1szt.

« Certyfikatkalibracji—1szt.

* Instrukcjaobstugi—1szt.

« Kartagwarancyjna—1szt.

ZASTOSOWANIEZGODNEZ PRZEZNACZENIEM:

Elektroniczny klucz dynamometryczny stuzy wytacznie do
kontrolowanego dokrecania w prawo i w lewo potaczen gwintowych z
sita o doktadnie okreslonym momencie (patrz DANE TECHNICZNE).
Jakiekolwiek uzycie inne niz opisane powyzej jest niedozwolone i moze
prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, a ponadto do stworzenia
niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Kazdy klucz jest kalibrowany w fabryce i jego doktadnos¢ wynosi +2%.
Zaleca sie kontrole klucza raz w roku lub czedciej, jezeli jest uzytkowany
bardzointensywnie.

12. Przetacznik kierunku obrotéw (w lewo / w prawo)
13. Grzechotka
14. Zabierak kwadratowy

UZYTKOWANIE:

UWAGA! Nie nalezy wciska¢ przyciskow "M" i "©"
Jjednoczesnie, poniewaz system przejdzie w stan kalibragji.
Nalezy wtedy wytqczycurzqdzenie.

® Instalacja i wymiana baterii

Do zasilania urzadzenia nalezy uzywa¢ wytacznie baterii alkalicznych
AAA.

W celu instalacji baterii odkre¢ pokrywe komory baterii (1), obracajac ja
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (patrz rys. A).
Umies¢ w komorze 3 baterie alkaliczne typu AAA, 1.5V (biegun dodatni
" powinien byc skierowany do przodu). Po umieszczeniu w komorze
baterii zakre¢ pokrywe komory, obracajac ja zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

UWAGA! Baterie powinny by¢ wymienione, gdy nawyswietlaczu (7) ukaze

Baterie lub akumulatory nalezy zawsze wymienia¢ kompletami. Nalezy

stosowac tylko baterie lub akumulatory pochodzace od tego samego

producentaiojednakowej pojemnosci.

Jezeli urzadzenie jest przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wyjac z

niego baterie. Moga one przy dtuzszej przerwie w uzywaniu ulec korozji

lubsie roztadowac.

mWiaczanie/wyltaczanie

. Aby whaczyé elektroniczny klucz dynamometryczny, naciénij i
zwolnij przycisk ‘@y". Bedzie styszany kroki dzwigk brzeczyka, ana
wyswietlaczu (7) pojawi sie napis " trACE " - oznacza to domysiny
tryb pracy-Sledzenie momentu obrotowego. Patrz- ,Wybér trybu

Po dwéch sekundach na wyswietlaczu pojawisie " 0.0"™" Klucz jest

gotowy do pracy.

3. Podczas dokrecania elementu gwintowanego elektronicznym
kluczem dynamometrycznym na wyswietlaczu (7) bedzie
pokazywanazmierzona wartos¢ momentu obrotowego.

UWAGA! Jesli narzedzie nie zostanie uzyte przez 60 sekund, wyswietlacz

tycznie wytqczy sie.

5. Aby wylaczy¢ elektroniczny klucz dynamometryczny, nacisnij i

DANETECHNICZNE:
MODEL 66813 sienapis "Lo".
Rozmiar zabieraka 1/2" (12,5mm)
40-200 Nm
Zakres wartosci momentu obrotowego 2951475 ftlb
354-1770in-1b
4.07-20,39 kg-m
Dokfadnos¢ wskazania +2%
Zakres kata 5°-360° 1
Doktadnos¢ wskazania kata +1%
Predkos¢ katowa 10°/sek — 180°/sek
Temperatura miejsca pracy 0°C-50°C pracy”
Temperatura miejsca przechowywania -10°C-60°C ).
zﬁ(ielzgl?ot:;::s\:;ig)yledna miejsca pracy 0d 15 do 90%
Diugos¢ 530 mm
Waga 1,5kg
Zasilanie (3 x bateria AAA) 3x1,5V
Zywotnos¢ baterii (dziatanie ciagte) 110 godzin
Autowytaczenie klucza po 60 sek bezczynnosci

m Elementy obstugowe (patrzrys.A).
1. Pokrywa gniazda baterii
2. Rekojes¢
3. Przycisk whaczania i wytaczania
4. Brzeczyk
5.Przycisk trybu wskazania kata
6. Przycisk wyboru ustawienia pamieci
7. Wyswietlacz
8. Przycisk zwigkszenia momentu obrotowego
9. Przycisk zmniejszenia momentu obrotowego
10. Przycisk wyboru trybu pracy
11. Wskaznik LED
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przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk " ©".
m Ustawianie funkqjikata
Funkeja kata bardzo przydatna w przypadku zastosowar wymagajacych
wysokiej precyzji — np. potaczeri kategorii A, przy ktorych sama
kontrola momentu obrotowego nie jest wystarczajaca. Oprécz momentu
obrotowego nalezy zachowac réwniez zadany kat obrotu.
Pomiar kata obrotu jako dodatkowej wielkosci pomiarowej sprawia, ze
potaczenie jestjeszcze pewniejsze.
Klucz posiada dwa tryby wyswietlania odczytu momentu obrotowego i
kata._Tryb wyswietlania ,pierwszy” - jednoczesne wyswietlanie
odczytumomentu obrotowego ikqta:
1. Po osiaggnieciu odczytu docelowego momentu obrotowego ( tylko w
trybie pracy:,rejestracja wartosci szczytowej’- ,PtoP".)
2. Umies¢ cyfrowy kluczdynamometryczny na pfaskiej powierzchni.



3.Wcisnij przycisk trybu wskazania kata (5): na wyswietlaczu (7) ukaze sie
napis " 0°" i odczyt ,PtoP”.

4. 0dczekaj 5 sekund.

5. Zamocuj ponownie klucz na Srubie/nakretce, chwyc klucz za Srodek
rekojesci i obréc go dookota zabieraka: na wyswietlaczu bedzie pokazana
zmierzona wartos¢ kata i momentu obrotowego.

6. Gdy uzyskasz odpowiednia wartosc kata skoricz obrét.

Tryb wyswietlania ,drugi” - migajqce wyswietlanie odczytu momentu

obrotoweqo i state wyswietlanie kqta:

A)Postepuj tak jak opisano w Tybie wyswietlania,pierwszym”w punktach 1

do4.

B)Weisnij ponownie przycisk trybu wskazania kata (5).

() Zamocuj ponownie klucz na Srubie/nakretce, chwy¢ klucz za Srodek

rekojesci i obrc go dookofa zabieraka: na wyswietlaczu bedzie pokazana

zmierzona wartos¢ kata (state wyswietlanie) i momentu obrotowego (

miganie )

D) Gdy uzyskasz odpowiednia wartos¢ kata skoricz obrot.

B Programowanie wartosci momentu obrotowego i kata

Weisnij przycisk "M.". Na wyswietlaczu pokaze sie napis "P01", a nastepnie

"0.0"lubinny odczyt.

Zwigkszenie wartosci (+):

1. Weidnij i przytrzymaj przycisk "+, aby zwiekszy¢ aktualng wartos¢
docelowa.

2. Po ustawieniu pozadanej wartosci na wyswietlaczu wcisnij i zwolnij
przycisk "M.". Ustawiona wartos¢zostanie zapamietana.

Zmniejszenie wartosci(-):

1. Waisnij i przytrzymaj przycisk ,~", aby zmniejszy¢ aktualng wartos¢
docelowa.

2. Po ustawieniu pozadanej wartosci na wyswietlaczu wcisnij i zwolnij
przycisk "M.". Ustawiona wartos¢ zostanie zapamigtana.

Klucz posiada dziesie¢ komdrek pamieci, do ktérych moga zostac

wprowadzone wartosci momentu obrotowego i kata. Przetaczenie pomiedzy

komdrkami pamieci odbywa sie za pomocg przycisku "M.". Po kazdorazowym

jego weisnieciu, urzadzenie zmienia zapisane ustawienia na kolejne od P01

doP10.

B Wybérjednostkimomentu obrotowego.

Weisnij i przytrzymaj przycisk "M.". Teraz krétko naciskajac przycisk "P/T"

mozna wybrac pozadana jednostke momentu obrotowego: N-m, ft-Ib,in-lb

lubkg-m.

UWAGA! Po zmianie jednostek wartos¢ docelowa zostanie réwniez zmienionaw

przeliczeniuna wybranejednostki.

N ianie wartosci g

Zwiekszenie wartosci(+):

1. Weisnij i przytrzymaj przycisk "+", aby zwiekszy¢ aktualng wartos¢
momentu obrotowego.

2. Ustawiona wartos¢ bedzie wyswietlana przez 10 sekund, a nastepnie
automatycznie wyzerujesie.

Zmniejszenie wartosci(-):

1. Waisnij i przytrzymaj przycisk ,~", aby zmniejszy¢ aktualng wartos¢
momentu obrotowego.

2. Ustawiona wartos¢ bedzie wyswietlana przez 10 sekund, a nastepnie
automatycznie wyzerujesie.

B Wybortrybupracy

Urzadzenie umozliwia wybér pomiedzy dwoma trybami pracy: rejestracji

wartosci szczytowej (P.), lub ciagtym Sledzeniem momentu obrotowego (T) —

jesttodomysiny tryb pracy.

Rejestracja wartosciszczytowej:
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1. Po wiaczeniu klucza weisnij i zwolnij przycisk P/T. Na wyswietlaczu (7)
pojawisie napis" PtoP".

2. Po dwoch sekundach na wyswietlaczu pojawi sie "0.0"" ", Klucz jest
gotowy dopracy.

Ciggtesled.

1. Aby zmienic tryb rejestracji wartosci szczytowej na tryb ciagtego sledzenia
ponownie wcisnij i zwolnij przycisk P/T. Na wyswietlaczu (7) pojawi sie
napis " trACE".

2. Po dwdch sekundach na wyswietlaczu pojawi sie "0.0"™ ", Kluz jest
gotowy do pracy.

wartosci g

B Zapamigtywanie wynikéw

UWAGA: funkcja dostepna tylko w trybie wyswietlania wartosci
maksymalnego osiggnietegomomentu "PtoP".

Po osiagnieciu maksymalnego momentu na wyswietlaczu prezentowana jest
jegowartos¢.

UWAGA: Ten elektroniczny klucz d
momentu obrotowego.

ryczny zapisze tylko ostatni odczyt

B Uzywanie kluczadynamometrycznego
1. W zaleznosci od $ruby, nakretki lub sworznia nalezy dobrac odpowiednia
nasadke, ktora pasuje do zabieraka kwadratowego (14).
UWAGA! Klucza dynamometrycznego nie nalezy uzywac z
A adapterami do innych rozmiardw zabierakow kwadratowych.
Mozna korzystac¢ jedynie z koricowek tego
samego rozmiaru co zabierak kwadratowy (14) klucza d) ycz-nego.
2. Uzyj przefacznika (12) do ustalenia kierunku obrotow (w lewo lub w
prawo).
. Wprowadz wartosci pomiaru do klucza (patrz wyzej) i przystap do operacji
dokrecania.
. Powoli i réwnomiernie dokrecaj Sruby / nakretki / sworznie za pomocg
klucza dynamometrycznego, uwaznie obserwujac wyswietlacz LCD.
UWAGA! Podczas pracy trzymac klucz dynamometryczny tylko
A za rekojes¢. W celu uzyskania precyzyjnych wynikow pomiaru
rekenalezy umiesci¢posrodku rekojesci (2).
Osiqgniecie nastawionej wartosci momentu obrotowego jest wskazywane w
sposdb wizualny (wskaznik LED) i akustyczny (brzeczyk). Zielona dioda LED
wiqcza sie podczas mierzenia b qgo. Po osiqgnieciu 80%
wstepnie ustawionej wartosci styszalny bedzie krdtki dzwiek i zaswieci sie
Zielono-zétta dioda LED.
Gdy osiqgniesz zqgdanq wartos¢ momentu obrotowego, zielona/zétta/czerwona
dioda LED i ciqgly diwiek bedq wtgczone. W tym momencie nalezy przerwad
dokrecanie (dalsze dokrecanie spowoduje przekroczenie nastawionej wartosci
b dzi¢ do uszkodzenia dokrecanego

w
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go i moze dop.
elementu lubmechanizmu klucza).
Sygnalizacja osiqgniecia nastawionego momentu obrotowego nastepuje
zardwno dla dokrecania gwintow prawych, jakilewych.

M Restartowanieklucza

W przypadku, gdy klucz nie reaguje na polecenia uzytkownika nalezy w celu
jego restartowania wyjac baterie z klucza i po uptywie 20-30 sekund wtozy¢ je
zpowrotem.

B Konserwacjaiczyszczenie

Produkt jest bezobstugowy, nie nalezy go demontowa¢. Konserwacja i
naprawy musza by¢ wykonywane tylko przez specjalistéw w autoryzowanym
serwisie.

Produkt nalezy czysci¢ suchg, migkka i czysta szmatka. Do czyszczenia nie
uzywacbenzyny, rozpuszczalnikéw lub zracych substangji.

B Kontrolakalibradji

Kluez posiada certyfikat stwierdzajacy, iz doktadnos¢ narzedzia zostata

s) [IMHAMOMETPUYHNAT KN0Y He e Urpayka u He 6uBa pa ce
AoNycKa el Aa v UrpasT cHero. Byyunuwama, yeHmposeme
3a oyveHue, Mo6umenckume yenmpoge 3a delicmauemo Ha
npodykma e omeosoper 06yyeH NepcoHan, Kolimo e OmexeH 0a
MOHUMOPUPAHE2080MO U3N0/I38aHeE.

t) 0Ge3Bpex/aHeTo Ha N3XabeHnA MHCTPYMeHT TpA6Ba Aa ce
npoBefe CbINacHo AeiicTBaLLUTE pasnopesoy.

CbAbPXAHUE HA KOMIJIEKTA:

EnekTpoHeH nHamomeTpuyeH Koy —16p.

batepuu 1,5V (AAA) -3 6p.

MnactMacoBa Kytia (33 CbXpaHeHue / 3alwuTa no Bpeme Ha
TpaHcnopt) —16p.

CepTudmkar3akanubpupane —16p.

HcTpyKumA 33 ekcnoatauuma —16p.

[apaHuyoHHa kapTa—16p.

U3I10/13BAHE CbITIACHO NIPEAHA3HAYEHUETO:

EneKTpOHHMAT AMHAaMOMETpUUeH Koy e MpefHasHayeH camo 3a
KOHTPONMPYeMO 3aTAraHe HanABo 1 HAAACHO Ha BUHTOBY CbeHEHNA
CTOuHO onpegeneH momeHT (8uxme TEXHUYECKU JAHHM). KaksoTon
fa 6uno Apyro MpunoXKeHwe, pasnnuHo OT MOCOYEHUTE Mo-Tope, e
3a0paHeHo ¥ MOXe Aa MPUYMHN YBPEXAAHe Ha MPOAyKTa win Aa
Cb3/jajie ONACHOCT 3anoTpebuTens.

Bceku knioy e HacTpoeH GpabpuuHo n TouHocTTa My e +2%. lpenopbysa
Ce MPOBEpKa Ha KNioua BEHBX FOAMULLHO UIN N0-YeCTO, aKo KNtoua ce
113M1013Ba MHTEH3UBHO.

TEXHUYECKU JAHHN:
MOAEN 66813
Pa3mep Ha 3axBaTa 1/2" (12,5mm)
40-200 Nm
29,5-147,5 ft-Ib
06xBaT Ha BbPTALYMA MOMEHT
354-1770in-Ib
4.07-20,39 kg-m
TouHocr +2%
06xBaT Ha brbna 5°-360°
TouyHoCT Ha NoKa3aHue Ha brbia +1%
‘brnoBa ckopocr 10°/cek — 180°/cex
Temneparypa Ha pa6oTa 0°C-50°C
Temnepatypa Ha cbxpaHeHune -10°C-60°C
OTHOCUTeNHa BNAXHOCT Ha pa6oTHaTa o715 20.90%
cpepa (6e3 KoHAeH3auuA)
[vmxuHa 530 mm
Terno 1,5kg
3axpanBaHe (3 x 6atepua AAA) 3x15V
EKcnnoaTauuouejl KUBOT Ha 6aTepunte 110 vaa
(HenpekbCHaTO AeiicTBMe)
e 60 cekyHam
ABTOMaTHYHO U3KNIOYBaHE Ha KNloYa .
be3peitcTBue
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= EnemeHTu HanHcTpymeHTa (BUxTe dur.A)
1. Kanak Ha rHe3i0To Ha 6aTepumTe
2. PbKoxBaTKa
3. ByToH 3a BKNIoYBaHe 1 M3KNouBaHe
4.bv3ep
5.ByTOH 32 peXum noka3BaHe Ha brbna
6.byToH 33 1360p Ha HACTPOIiKa Ha NameTTa
7. lucnneii
8. byToH 3a yBenuuaBaHe Ha BbPTALLNA MOMEHT
9. byToH 3a HamanABaHe Ha BLPTALMA MOMEHT
10. byToH 3a 1360p Ha pexuma Ha paboTa
11. LED nHawkatop
12. MpeBKntouBaTeN Ha NOCOKaTa Ha BbpTeHe (HaNABO/HaAACHO)
13. Tpecyotka
14. YeTnpucreHeH 3axsat

YINOTPEBA:

BHUMAHME! He 6usa da Hamuckame eoHospeMeHHO

A Gymorume "M"u " @ ", maii kamo cucmemama we
npemute 8 pexum Kanubpupaxe. Tozaga mpabea oa
U3K/TKoYUMe UHCMpYMeHma.

M [ocraBAHe 1 cMAHa Ha 6aTepuute

3a 3axpaHBaHe Ha ypepa TpAbBa Ja ce U3MON3BAT (AMO ANKasHU

6atepun AAA.

3a #a nocraBuTe 6atepumte, TpAGBa Aa AEMOHTMpaTe Kamaka Ha

rHe370T0 3a 6aTepuu (1), KaTo ro 3aBbPTUTE NO NOCOKA, 06paTHA HA

YacoBHIKOBaTa cTpenka (BuxTe dur. A). MoctaBeTe B rHe3noTo 3

ankanuu 6atepun ot Tun AAA, 1,5 V (nonoxmtenHuat nonioc ,+”

TpAbBa Aa 6bAe HacoueH Hanpes). (Nef kaTo nocTaBuTe baTepuuTe B

THe30T0, 3aBbpTeTe Kanaka Ha rHe3[oTo, Kato ro 3aBbpTuTe No

M0COKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPENIKa.

BHUMAHME! Koeamo 8vpxy ducnnies (7) ce nossu Haonuc " Lo ",

6amepuume mpa68a da 6s0am cveHeHu.

batepunte wnn akymynatopute 6atepuu BuHarv TpabBa Fa ce

CMeHABaT KaTo KomnnekT. TpA6Ba Ja w3non3gate 6atepun unmm

aKyMynaTopu 0T eAVH NPOM3BOAWTEN 1 C€AHAKBB KanauuTeT.

AKO ypeAbT HAMA fa Gbje W3NON3BaH Npe3 no-Abbr Nepuop,

TpAbBa Aa u3BapuTe batepuute. Mpyu NO-NPOABIKUTENHA Nay3a B

€KCNN0aTaLyATa Te MOraT A KOpO3UpaT Wiv J1a ce U3TOLLAT.

M BKnioyBaHe/U3KNIOYBaHe

. 33 2 BK/0YMTE eNEKTPOHHNA AMHAMOMETPUYEH Kntou, TpAbBa aa
HaTUCHeTe 1 Ja ocBoboguTe byToH " @ " ILle 6bae rexepupan
KpaTbK 3BYKOB CUrHan ot 6b3epa, a BbpXy Aucnnea (7) we ce
noasy Hapnuc " trACE "- ToBa 03HauaBa pexum Ha pabota no
noppa3bupaxe - NpocneABaHe Ha BLPTALMA MOMEHT. Buxre -
"W360p Ha pexmm Ha paboTa”

. (nepi AiBe CeKYHAN BbPXY AUCMNeA Liie Ce NoABM "0.0"™" KniounT e

rotos3apatora.

Mo Bpeme Ha 3aTAraHe Ha BUHTOB €NEMEHT C eNeKTPOHHUA

AUHAMOMETPUYeH KNioy BbpXy Aucnnea (7) we ce nokasga

13MepeHaTa CTOAiHOCT Ha BbPTALLMA MOMEHT.

N

&~



YBAMKAEMU NOTPEBUTENIO,
Mipean pa npuctbnute KbM M3NON3BaHe Ha
WHCTpYyMeHTa, TpA6GBa pa ce 3ano3Haerte ¢
HacToALaTa NHCTPYKLMA U A Cia3BaTe 0CHOBHUTE
npasuna3sab6esonacHoct.
BHUMAHME! C mo3u cumson ca ombena3aHu eaxHume
0NuUCaHUA, UHGOpMayuume 3a ONACHU yCA08US,
0NACHOCMU WU YKA3aHUS OMHOCHO Ge3onacHocmma.
HecnasBaHeto Ha nocoyeHuTe Mo-fony npegynpexaeHus,
HenpaBWTHOTO U3MON3BaHE U/WN MOANDUKALIMA HA KOHCTPYKUNATA Ha
WHCTPYMeHTa BOAM [0 3aryba Ha rapaHumaTa u ocBoboxjasa
NPOM3BOAUTENA OT OTFOBOPHOCT 3a LLUETH, Bb3HUKHANN B pe3ynTar ot
paboTa C IHCTPYMEHTa - NPUUNHEHI Ha XOPA, XKUBOTHIA, UMYLLECTBEHN
LTV NN MOBPEAY Ha CAMMSA UHCTPYMEHT.
Mons, 3ana3eTe UHCTPyKUWATa 1 yKa3aHWATa C Lien CpaBKa BbB BCekN
MOMeHT. B cnyyait Ha npefocTaBAHe Ha MHCTPYMeHTa Ha Apyro auLe,
TpA6Ba Aa My npepocTaBuTe CbLO Taka U MHCTPYKUMATA 3a
ekcnnoatauma. He HOCMM OTTOBOPHOCT 3a HELLACTHU ClyYall U LLeTH,
HaCTBNUMN B PE3YNTAT Ha Hecrla3BaHe Ha HacToALLATa UHCTPYKUNA U
YyKa3aHuA 3a 6e3onacHocr.
3ABENEXKA: [lopadu HenpekscHamMomo ycs8splieHCMBAHE HA
Hawume npodyKmu 3anazeame Npagomo cu 3a 858eX0aHe HA NPOMEHU,
KOUMO He Ca HaHeceHU 8 HACMOAWAMA UHCMPYKYUS.

PABIJIA 3A BE3OMACHOCT ITPH U3110/13BAHE HA
ANHAMOMETPUYHY KITHOYOBE:

a) Ha paboTHoTo MACTO TPA6Ba Aa ce NOAABLPIKA PeA U Aa UMA
Ro6po ocBeTneHue. HenoopedeHomo pabomuo Macmo u giabomo
0cgemyieHue Mozam da Gs0am npuyLHA 3a Npouulecmaue.

b) AMHaMOMETPUYHUAT KNIOY € pbYeH UHCTPYMEHT,
KanubpupaH ot npoussogutens. llopapu ToBa TpA6Ba Aa ro
u3non3gate CbC CbOTBETHOTO BHUMaHme. ( 0ened Ha
Ge3onacHocm e 3a6paHeHo 858eX0aHe Ha HEOMOPU3UPAHU NPOMeHU
u/unu mModuduKayuu Hanpooykma.

) Bceku mbT, npeau unonsBaHe Ha MpoAyKTa CiepBa Aa
npoBepuTe, fanu He e NoBpeaeH. B uiyyall Ha kKoHcmamupana
noapedaHe 6usa dausnosi3game UHCMpyMeHma.

d) Mo Bpeme Ha M3Non3BaHe Ha AUHAMOMETPUYHMA KAioY
TpA6Ba fa cnasBaTe CbOTBETHUTE AECTBALM MECTHU
npasuna 3a 6esonacHocT u npepoTBpaTABaHe Ha
NPOU3LLECTBUA. B 3a8UcUMOCM 0m Mo8d, Kvde U KaK usno3same
JuHamoMempuyHUA Koy, npu Heobxodumocm mpabea da
u3nos38ame ceomeemHo 3auumHo o6nekno. llo 8peme Ha paoma
BUHG2UMPAGBA DA U3N0SI36aMe 3aLUMHU 04U

e) Mo Bpeme Ha pa6oTa 1 npu cbxpaHeHue TpAGBa aa nasute
[AVHaMOMETPUYHUA KNIoY OT BM1ara, Npax 1 3aMbpcABaHuA,
macna unnxumukanu. He 6uBa pa ocraBaTe Knioya, U3noxeH
Ha Bb3/eliCTBMETO Ha eKCTPeMHY TemnepaTypu. He 6usa da
donyckame 0o nadae Ha kioyd, maii kamo we 6s0e nogpedeH u
HAMA 0a Moxe 0a 20 U3noszeame.

f) He nocraBsiite Knioya B 6AM30CT 40 M3TOUHNK HA CUNTHO
MarHuTHo none. Josa moxe da dogede 0o 3aey6a Ha moyHocmma
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MHCTPYKLIUA 3A EKCIOATALINA
ENIEKTPOHEH JUHAMOMETPUYEH KITH0Y 66813
[TpeBoz Ha opurvHanHata MHCTpyKuya

w00 n0Bpeda Ha UHCMpyMeHma.

g) He 6uBa pa BKnlouBaTe KNoya Ha Mecta, KbAeTo MMa
ONacHOCT OT NOXap WAM B3PUB, HANPUMEp 8 C(bCedcmso Ha
JIECHO3aNANUMU MEYHOCMU UL 2a308€.

h) He u3non3Baiite Knioya, ako WHAMKATOPBLT NOKa3Ba

u3TowieHa 6arepus. /3mowenume 6amepuu Moeam da 6s0am

NpUYUHA3a NOKA3BAHE HAHENPABU/HU pe3ymamu.

Hukora He 6MBa fa 3apexpaaTe 0THOBO U3TOLLEHN GaTepuu.

B npotuBeH cnyuvaii Te morat fa us6yxHar. He xgepaaiime

Gamepuume 6 02vH, He pasenobasaiime, He (8bp3gaiime Hakvco, He

u3xgpsiAlime 6amepuume 3aedHo ¢ 6umosume omnadsyu.

JIMHaMOMeTPUYHUAT KMoy He e moAxoAALy 3a pabora ¢

enemeHTH N0/ HanpexeHue. (buyecmsysa C(MspMHA ONACHOCM

ommoxosyoap!

k) He 6uBa pa ce U3nonN3BaT HMKaKBM yAbMKUTenW (Hanp.

TpbOM) 3a ycunBaHe Ha NocToBuA epeKT mpu pabota ¢

AVHAMOMETPUYHMA KNIoY, Thil KaTo ToBa Lie AoBeae 0

NPOMAHA Ha HACTPOEHaTa CTOIHOCT Ha BbPTALNA MOMEHT U

MOXe Jia ;oBefie 0 NoBpefia Ha Kniova. Ja He ce usnonssam

WAPHUPHU 8PB3KU.

He 6uBa ga npetoBapBate fAUHAMOMETPUYHNA KNIoY. He 6usa

0a ce HAOBUWIABAM MAKCUMAHUMeE CMOUHOCMU HA 6BpMAWUS

MomeHm, onpedefieHu 8 Cneyu@UKAYUAMA HA UHCMPYMeHma.

Tpabea da ceygepume, ye 060pyd8aHemo, MOHMUPAHO KoM 3aX8ama

Ha KMoYa we U30BpXU HAMOBAP8AHemo, Npousnu3awjo om

npozpamuparume cmotiHoOCMU HA BBPMALYUS MOMEHM UL B2/,

m)llo Bpeme Ha pabota TpAGBa Aa BLPTUTE KNloya TaKa, Ye
HaToBapBaHeTO fja HapacTBa MOCTENEHHO [0 MenaHata
CTOIHOCT Ha BbPTALLMA MOMEHT. Hedonycmumo e 0a ce npunaza
Cunagspxy kKoYaype3 yoap unu dspnaxe.

n) He u3non3Baiite Knioya 3a OTBMHTBaHe. JuHavmomempuyHusm
K104 He MOXe 0a e U3N0/136a 3a pasxabsare Ha 6UHMo8e, 2atiku
unuwugpmose.

o) He u3nonsgaiite AUHAMOMETPUYHUA KNIOY KaTo yaapeH
MHCTPYMEHT. J08a Moxe 0a 20 nogpedu.

p) 32 NPaBMNHOTO NpeHACAHe Ha BbPTALYUA MOMEHT BbPXY

railkaTa unm BUHTa ce U3MCKBA 3aNa3BaHe Ha CbOCHOCTTa Ha

cuctemata. flocmaseme duHamomempuyHua Kawy

nepneHOUKynpHO Ha 8uHMa/zaiikama/ujuma, He 6usa da 20

HAKIOHABAME, Mbli KAMO MO8A e HApyWU BBPMAUUA MOMEHM

npu3amsaeate.

Mo Bpeme Ha 3aTAraHe Ha BWMHTa, raiikata unu wudra

TpA6Ba Aa AbPHKUTE ANHAMOMETPUYHNA KNIOY NO cpepaTa

Ha APbKKATA. [[puoxeHama Kem OpeXKama Ha Kiioya cuna

mpsa6sa da 6v0e 8 pasHUHAMA, NEPNeHOUKYNAPHA HA 0CMA Ha

2nasama.

AKo cmATaTe, Ye AUHAMOMETPUYHUAT KNioY He e

KanubpupaH npaBUAHO UM KanubpupaHeTo e HapylleHo

(Hanp. ciep nafiane), He ro U3non3Baiite noBeye. Ako He cme

CU2ypHU, 0aNU U3N0A136aMe NPABU/HO UHCMPYMEHMA UnU Ce NOABAM

8BNPOCU, HA KOUMO He Moxeme 0d Hamepume 0meosop 8

HACMOAWAMa uHCMpYKYUS, MOJIS, C8BpXKeme ce CHAU (epau3.

J
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sprawdzona w petnym zakresie wartosci momentu w normalnych
warunkach uzytkowania, tzn. przy zapewnieniu wspétosiowosci klucza i
Sruby.

Narzedzia dynamometryczne s3 narzedziami pomiarowymi i ich
doktadnos¢ powinna by¢ systematycznie kontrolowana tak jak w
przypadku innych tego typu narzedzi. Norma I1SO 6789:2003 zaleca
dokonywanie kalibracji klucza dynamometrycznego po uptywie ok. 1
roku od momentu pierwszego uzycia, a nastepnie raz w roku. W
przypadku intensywniejszego uzytkowania odstepy czasowe miedzy
kalibracjami nalezy odpowiednio skréci¢. Kalibracja powinna zosta¢
wykonana takze kazdorazowo po przecigzeniu klucza momentem
wiekszym niz 1,25 maksymalnego momentu roboczego, po kazdej
naprawie oraz po kazdym przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z
narzedziem mogacym mie¢ wplyw na jego doktadnos¢. Powyisze
wskazéwki nie maja wptywu na stosowanie wszelkich obowiazujacych
uzytkownika przepiséw prawa dotyczacych narzedzi pomiarowych i
odnoszacych sie do narzedzi dynamo-metrycznych.

Kazda kalibracje klucza dynamometrycznego dokonuje uzytkownik we
wiasnym zakresie i na wtasny koszt, zlecajac taka ustuge
wyspecjalizowanej firmie, ktéra potwierdzi wynik odpowiednim
certyfikatem.

PRZECHOWYWANIE:

Po zakoriczeniu uzytkowania klucz dynamometryczny nalezy
przechowywac w skrzynce transportowej w wyznaczonym do tego celu
miejscu, uniemozliwiajacym uszkodzenie narzedzia w czasie jego
przechowywania i postugiwanie sie kluczem przez osoby
nieupowaznione.

GWARANCIA:

Narzedziejest objete 12 miesieczna gwarancja.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych lub
spowodowanych nieprawidtowa eksploatacja wyrobu.

Gwarancja wygasa w razie stwierdzenia napraw lub przerébek
dokonanych przez osoby nieuprawnione.

Doktadne warunki gwarandji i adres serwisu naprawczego s3 podane
wkarcie gwarancyjnej.

PRODUCENT:
PROFIXSp.zo.0.,
ul.Marywilska 34,
03-228 Warszawa

[@ Polityka firmy PROFIX jest politykq statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukji obstugi, sa przyktadowe i moga
sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.
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